francia csak szovirdgokbdl él. Igaz, minden
kapu alatt ki van irva, hogy ,Essuyez vos
pieds S. V. P., ami annyit jelent, hogy toril-
jik le a labunkat, még pedig S. V. P, azaz:
ha nekiink tetszik. De viszont minden kérde-
zoskodésre olyan félvallrol adott valaszt kap
az ember, hogy rosszul lesz téle. Ha valaki
a francidknak az idegenekkel szemben tanu-
sitott udvariassagat akarna analizalni, két
részre kellene essaijét osztania, még pedig a
francia borraval6elotli és borravaléutani udva-
riassagra. A masodik fejezet nem nagyon
dicsérd lenne. A francia fesztelenség nagyon
elhomalyositja az udvariassdagof, mely csak
frazisokbol all. Igaz, hogy ezek a szolasformak
olyan szépek és plasztikusak, mintha lelkiik

is lenne.
(Vége.)
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José Maria Heredia.

Irta: Dr. Barna Jénos.

z antik vildg miivészetének Ordkbecsii
alkotasaibol bizonyos dermeszid hideg
arad ki, ami lelkiinkben a legmelegebb

érzelmeket is képes fagypontig lehiiteni. Cso-
dalattal telik el a sziviink, ha latjuk a gorog
klasszikus kornak fonséges szobraif, de cso-
dalatunk meleg bensdséges szerefefté csak
ritkdn fog atalakulni. Ezt a hidegséget emeli
a marvany fehérsége is s legmagasabb fokat
akkor éri el, ha valakinek a képmasat akarta
a miivész a fehér marvany t6nkbol kiformalni.
Ezeken a mellszobrokon nem taléaljuk az élet
megnyilatkozasanak legkisebb nyomat sem.
Ezekbdl az arcokb6l nem sugérzik ki sem a
fajdalomnak keseriisége, sem a sziv dromei-
nek deriilt melege. Mintha kihalt volna beld-
lik minden érzelem, minden élet. Az arcot
adla vissza csak a szobrasz vésdje, de a szi-
vet nem tudta meglaini az ember bensejében.
Szeme nem tudott a kiilson keresztiil furédni;
a léleknek meglatdsa nem adatott meg nekik.

* Lehetséges, hogy ftalan nem is akartak ezt

kifejezni, mert nem fartottdk sziikségesnek
az emberi léleknek ilyetén vald napfényre
hozasat.

Ilyen volt Heredia is, ez az idegen vérii
spanyol-kreol szérmazasa kolto, aki 1842-ben
Kuba szigetén sziiletett, de fiatalon Francia-
orszagba keriillve a francia kornyezet hatasa
alalt a francia muzsénak lett koszoris pap-
java. Az idegen nevii és gondolkozasa Heredia
4j hazajaban is megoérizte a spanyol fajnak
legjellegzetesebb tulajdonségait a tilzasokban,
a szélsoségekben valo excellalasat. Ez a faji
Oroksége jut kifejezésre egész koltészetében.
Leconle de Lisle iranyanak és eszméinek is
csak azért lett kovetdje, mert megegyezelt
spanyolsagaval. Hatasa alol nem vonta ki
magat sohasem, mert ezzel meg kellelt volna
tagadnia onmagat, elveit és egész belso lelki
vilagat is.

Nem volt termékeny kolto, alig irt valamit,
muzsdja a legmeddobbek egyike az egész
vilagirodalomban, Egyetlen verses konyvét
Otven éves koraban adta ki 1892-ben, Kotete
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nem valami hatalmas folidns. Két elbeszéld
koltemény és kerek szdmban szadz szonelff,
ennyi az egész. A hosszabb Iélegzetii poémak
a spanyol héskorban jatszédtak le; az egyik
Cidrdl, a nagy nemzeti hosrdl, a mérverd
lovagrél sz6l: a masik Amerika rengetegeibe
vezet és Pizarronak, a kalandor héditonak
marcona alakjat rajzolja meg. Mind két kol-
teménynek nagy szerkezetbeli hibai vannak,
alakjai elmosodottak és csak a részletek
pompds, szines rajzai nyujtanak némi karpot-
last a fenti hibakért.

A kotet tobbi, de egyszersmind értékesebb
részét a szonettek képezik.

Ennyib6l és nem t6bbdl 41l Heredidnak
koltdi mikodése. Hozzafoghaté kevesef, nagy
kolto, aki hozza harminc esztendeig volt mun-
kadsa az irodalomnak, nem firf. Ebben is mu-
tatkozik bizonyos kiilénckodés, mert a meddd-
ségnek ez a nagymérviisége nem nevezhetd
rendes &llapotnak.

Nem mint megrovandé dolgot emlitettiik
ezeket, csak mint a koltd sajatos lelkiiletére
nézve jellegzetes jelenséget. Mert a meddo-
ség még nem hiba. Akérmilyen keveset
is tudjon feremteni a miivész, csak leg-
alabb amit ad, az megiisse a remekmi
mértékét. Ez nagyon fontos igazsag. Heredia-
nak szerencséje volt, hogy egy oly nagy nem-
zet ismerte el fidnak, mint a francia és min-
den medddsége mellett is méltanyolva nagy
€és kival6 tulajdonségaif, a biztos megélhetést
nyujtotta neki j hazajaban s az anyagi java-
dalmakon kivill az elismerésnek koszorijat
is red tiizte homlokéara.

Eletrajzi adataib6l még kettdt jegyziink ide.
Az egyik az, hogy az Akadémia 1894-ben tagjai
kdzé valasztofta. A masik a zaré kovet jelenti
palyafutasaban s ez haldlanak évszama. Meg-
halt 1905-ben 63 éves koraban, mint az Arzenal
konyvtarnoka.

Kiilsd életkoriilményeinek egy érdekesebb
momentuma van és ez szdrmazésa. Ezzel az
eredettel magyarazhaté meg egész miikddésé-
nek iranya is, valamint gondolkozasénak
Osszes sajatossaga.

A kdltészetre vonatkozolag elfogadta Leconte
de Lisle-nek nézeteif; de tovabb ment egy

ﬁ%‘;ssel, mert ezeket az alapelveket még job-

ban megmerevitetfe. Leconte de Lisle-nél nagy
ritkdn kiérezni egy szenvedd, vergddd lélek-
nek séhajait, vagyodasait, panaszos foljajdu-
lasait; addig Heredidnal soha egy pillanatra
se szakad ketté a sziv melegségét és érzel-
meit takar6 palast, hogy csak egy szemvilla-
nésra is benézhessiink abba a titkos mfihelybe,
hol érzései, 6romei, vagy kinlédéasai sziilet-
nek az embernek. Alakjat jégpancél boritja,
melyet nem olvaszt {61 a sziv melege.

Kemény és silyos szavakkal kérhoztatja
azokat a koltokef, akiknek munkalataiban eld-
térbe nyomulnak és folszinre keriilnek mind-
azok a sok igazi, még tobbszdr hazug vallo-
méasok, melyek a sziv és lélek kedélyhullam-
zésait vannak hivatva megorokiteni. Ezek az
érzelmi momenfumok az ember énjének alkot-
jdk jogos tulajdonat s nem farfoznak a nagy
vilag itéloszéke elé s viszont a kdltonek sines
joga ezek elmondéasédval fraktdlni olvaséit.

Az egyéni érzelmeknek megszolaltatiasa
tehdt nem célja az igazi poézisnek. Feladata-
nak magaslatdn a koltészet csak akkor fog
dllani, ha az alfalanos, 6rok emberit rajzolja
meg, vagy ha a hatalmas természetnek objek-
tiv megfigyelés aran megszerzett képét fogja
megfesteni. Az objektivitds sziklaszilard talap-
zatar6l nem szallhat le a koltd a szubjektivi-
tas fert6jébe, ha igazdn nagyot, ha val6ban
istenit akar teremteni.

Heredia teljesen megmerevitette, megeson-
kositotta Leconte de Lisle-nek elveit az objek-
fivitasrél. Nala mar az objektivitastol val6 el-
térés szeméremsértd biincselekmény szamba
ment.

Az egyéni érzelmeknek és impresszioknak
ez a teljesen héttérbe szoritdsa mutatja, hogy
az inspirdciét nem Onmagébo6l meritette az
alkotashoz. Az ihlet nem gyiujtoft faklpat lel-
kében, hogy segélyével a sziv mélyébdl fol-
szinre fudfa volna hozni a szivnek gazdag
érzelmi kinecseit. Mindezt pétolta néla a tudas.
Tanult, tartalmas ember volf, mint Leconte de
Lisle. Mindkettonek Kklasszikus 'mfiveltsége
volt s lelkiiket é&titatta a klasszikus népek
kulturdja. Mindketten Péarizsban éltek, de lel-
kiik val6jaban oft bolyongott Hellas és Italia
halmos térségein. Szivilkben a pogény iste-
neknek emeltek szentélyeket és Heredia szo-
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nettieinek illatos tdmjénével aldozott a rég
letiint istenségeknek oltarain.

Mindketften azt szerették csak, ami tavol
eseft toliitk, ami a messzeség kékes és kdodos
péardjaban mar félig elmosddottan jelenhetett
meg szemeik eldft. A jelen nem érdekelfe
Oket, Hellas és Italia napsugaras vidékérol
szivesen széllt el gondolatvilaguk a kézépkor
komorabb légkorébe, a renaissance poganyos,
de deriiltebb vildgdba, majd pedig keletnek
pompéaz6 téjaira, vagy a fropusok szingazdag
rengetegeibe.

A koltoi foldolgozasra szant témak mind-
kettonél egyformék. Leconte de Lisle épugy,
mint Heredia az elmult id6k népeinek kedély-
és érzelemvildgét, a letiint koroknak szemeink
elé varazsolasat akartdk szavaikkal megraj-
zolni. Egy volt a célja a két rokongondolko-
zasn koltonek, de a kivitelben azutan eltértek
egymastol, Mig Leconte de Lisle minden hideg-
sége mellett is szines szavakkal s igazi kol-
tészettel rajzolija meg példaul keletnek buja
koltészetét vagy hindu boleseletéf, addig He-
redia az aprolékos, kicsinyes dolgoknak elo-
térbe tolasdval igyekszik targyat szemlélhe-
tové tenni, kdzelébb hozni.

Heredia lelkét nem ragadja meg az igazi
fonséges, az igazi nagy, tuqgy, mint Leconte
de Lisle lelkét, akinek csodélafos meglatasai
magasan feliilmuljdk Heredidnak Kkicsinyes-
kedd, sokszor pepecseld mddszerét. Herediat
a mindennapi megszokoft dolog nem érde-
kelte, 6 rea csak a kuriézitdsok vannak ha-
tassal. Csak az fudja figyelmét lekodtni, ami
ritkasdg szdmba megy. S kiillénds csak az
érdekli, csak abban talédlja fol lelkének gyo-
nyoriiségét.

A kiilsé alakban is eltér egyméstdl a két
kolt6. Heredia a maga merevségében ragasz-
kodik a szonetinek kotoft soraihoz. Ez a szo-
neft mania nem egyszer silyos bilincseket
rak muzsajéra s egész erejére sziitksége van,
hogy tgy, ahogy lefudja rézni magarél a meg-
kotottségnek nehéz lancaif.

A raffinalt koltok kozé tartozoff. El1ore meg-
fontoltan dolgozott, kereste a hatast s az utolsé
sorokat mindig csattané finaléval szereti be-
rekeszteni. De nemesak ebben nyilvanul meg
versfaragdé miivészete, hanem a mondatkotés-
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ben is, valamint tdjszavaknak, archaikus Kki-
fejezéseknek beszdvésével is igyekszik targya-
nak iddbeli vagy térbeni tavolsagat kiemelni.
Kiakarja fejezni azt az iirf, amely tafong a
jelen és a vers téméaja kozott. Szavaival uta-
nozza a festdt, a szobrészf, az 6tvdst eqgy-
ardnt. Latjuk a fehérmarvanytombbdl kialakulni
az anfik isteneknek fenséges, de hideg kép-
maésait, ha olvassuk szonetftjeif.

Majd a forré délnek perzseld melegét és
a rikit6 szinek tarka foltjaitél pompézé erdo-
ségeket varazsolja szemeink elé. Latjuk, mint
siklik végig a napfény arany sugaraival min-
den targyon, mint csillog a leveleken, mint
csokdossa koriil a virdgok szirmait.

Mégis, mindez a képréazatos pompa, a sza-
vaknak, rimeknek miivészi jatéka nélkiiloz
valamit s ez, ami hidnyzik; az élet mély-
sége. Latjuk verseiben a napfény villo-
gasat, de nem érezziilk a napnak éltetd
melegségét. Latjuk a letiint koroknak alak-
jait életre kelni verseiben, de nem érezziik
ki szivitkknek liiktetd dobogasat. A sarki
hidegnél fagyosabb levegd veszi koriil
minden alakjat, minden leirasat. Ez koltoi fel-
fogasanak kovetkezménye, amely ridegebb
még Leconte de Lisle-nél is. Ez a hidegség,
amit 0 objektivitisnak nevez, fulajdonképen
az 0 lelkének ridegsége. S ezért nem lehe-
tett beldle spanyol kdltd sem. Hidanyzott beldle
a spanyol szenvedélyesség, a vérnek tobz6dé
lilktetése, mely nemcsak az érzelmek tolma-
csolasat koveteli meg, de a szenvedélyek
viharzasat is elismeri koltéi feldolgozasra
alkalmasnak. Ezért nem talalta {61 magat sajat
fajanak korében s ezért Kellett neki hazat,
nemzetet és nyelvet cserélnie. Leconfe de
Lisle fonségesen hideg alakja felelt meg lel-
killetének leginkabb s ezért left baratja, ko-
vetdje és iranyanak folyfatéja is. Spanyolsa-
gabol folyt azutdn, hogy mesterének elveit
talsagba hajszolta. A spanyol faj ugyanis csak
talzasokra képes. Mutatja ezt a népnek egész
mulfja, torténete. A spanyol nép a Lurykék,
Torquemadak, Servetek, Pizarrok, Cortezek
és Heredidk nemzete. Ez a szélsdségekre
valo hajtas iizte el Herediat a spanyolsédg
korébol és tette leghidegebb koltdjévé a francia
Parnasszusnak.
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